BUDAPESTI LEVELEK.

1L
April 3. 1888,

Most egy ekklézsiai gyiilésiinkrd]l irok, hogy megismertessem
benn lev$ hitrokoninkkal targyaldsink folyamdt s kimagaslébb 1é-
szeit. A pap a folyé dolgokrdl tett el6addst széval; nehdny évig irds-
ban tette, addig, mig életiink s az & munkdssiga kisebb kérben
mozgott. De most az tdgabb lett, a jegyz8konyv meghdviilt, sietni
kell el6terjesztéseivel, s egyszeriisitni 6ket, hogy a jegyzSkonyv fel-
olvasdsira s az elnGknek is el@terjesztésre id§ jusson.

Lelkésziink tudatta: hdnyat esketett? keresztelt? temetett?
hiny tért a4t s ezekb@l a papi kepe-alap és ekklézsia-alkotds alapja
mennyivel gyarapodott ? Nemn részletezem, de annyit megmondhatok,
hogy a tények a gyarapoddst constatdljdk. S nekiink e tudatra van
szitkségiink, mert a kishitiiség mindig ez oldalrél tdmad, a tenni
nem akards folyton a kibuvd ajtét keresi, az erkolesi eszmék erejé-
ben kétkeddk, a siker csekélységével hiitnek el buzgékat is s akar-
nak maguk szimdra okot salapot keresni semmit nem tevésre,nem
dldozdsra, elcsiiggedésre. Siker van. Fz vigasztalé tény, mely meg-
felel a megalakuldsunk 6ta eltelt id6nek. Majd a kozgyilési évi je-
lentés is igazolandja ezt.

Lelkésziink mdsik fontos jelentése a mez8-berényi fiok egyhiz-
ban istenitisztelet tartdsa, s a népnek abban valé dhitatos részvéte.
Szdma 80-on feliil van, koztik igen sok j6 médu, tiszta igaz alfoldi
magyar, a kikre biiszkék lennének — ha litndk — székelyeink. De
a berényiek is megnézhetnék dm a Nyiké-mell¢ki és Homorédmenti
székely nagy ekklézsidink tiszta szirmazisu székely népét! Isleni-
tiszteletoknek jellemzs része, hogy a férfiak és nék egyirdnt éne-
kelnek. Szeretik azt s nagy buzgésiggal olvassik zsoltirainkat és
dicséreteinket. Lelkésziink ahitatos, j6 népnek mondja Sket, a kiket
a mi szereteten alapuld szép és fenkolt szellemit vallisunk keresz-
tény erényeikben bizonyira megerdsitend.
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Bejelentetett Buzogény Aron cultusministeri osztalytand-
csos kedves emlékii hitrokonunk véletlen haldls, a koporséjira az
eklézsia 4ltal kiildott koszoru kéltsége egyhangulag helybenhagya«
tott, emlékének a jegyz8konyvben hélds kegyelettel megorokitése, s a
felette tartott halotti iménak az Unitdrius Kiskonyvtér-ban
egy elsS altalinos érdekii czikkel egyiitt kiaddsa meghatirostatott, ki-
fejeztetvén a gyiilésen az egész egyhdz részvéte a szomoru esemény
felett, mely egyik legbuzgébb s orszigosan ismert nevii tagjinak el-
vesztése dltal érte, mely veszteség fijdalmat csak azon remény kony-
nyiti, hogy a boldogultnak megiiresiilt helyét derék fia egykor be-
toltendi. Mikor elgbbi levelemben e hitrokonunkrdl irtam, sejtelmem
sem volt, hogy életének oly révid lesz hatdra. Betegen fekiivén én
is sokdig, nem tudtam az & vilsdgos betegségét. Szomoru lelkének
egy felvidulé pillanatot akartam szerezni a réla irottakkal. S ime,
6 nem érheté meg megjelentét, s nekem mir ma e mdsodik leve-
lemben, mint kéziilink o6rékre eltivozottrél kell megemlékeznem.
Ama czikk 6t illets része elismerése, de fijdalom! Necrolog-a
is hathatatlan érdemii megszakadt életének. Nagy s vilogatott ko-
zbnség vett részt temetésén, igy Berzeviczy allamtitkdr, Szdsz Ki&-
roly, ev. ref. piispék és sok f6f6 hivatalnok, a nevelés, tudomény és
mivészet képvisel6i. E részvélis mutatta, hogy Buzogdnyban nemesak
kis egyhdzunk, de a nemzet 14t veszteséget. Lelkésziink oly meg-
haté imat tartott felette, mely a kozonséget egészen megnyerte, Gt
és vallasunkat belle jobban megismerve, s hogy megjelent és azt
hallhatta, nem egy idegen 6romét fejezte ki. . . Milyen a sors ja-
téka! Par év elstt még 6 vigasztalt engem, hogy ha a természet
rendje szerint 6 marad hatul, majd ir § rélam biographidt. S
ime! én maradtam hitul s tettem meg irdnydban a Dbardtsig
kotelességét, csak kettGvel maradvin még addsa: hogy rd hiven
emlékezzem, s hdtra hagyottai irdnt melegen érdeklédjem, a mig
élek.

Pénztirnok Kovdcs Gyula bemutatta férfiaknak vett urva-
csorai uj serlegiinket s dra utalvdnyozdsit kérte. Az adakozishil
gyult 250 fit utalvdnyoztatott s az aldirék emlékeztettek tovabba
igéreteik teljesitésére, hogy az urvacsorai boros kanndt is megké-
szittethessiik. Gyonyord egy m, becsilletére valik Herpka miegye-
temi tervezd tanirnak és a végrehajténak. Nagy szivre mutat s Is-
tenhez emel, mid6n valaki Isten és a vallds dolgaiban buzgé. Szép
alkotés, illik egy févarosi egyhdzhoz, mely létjogot keres s erejérdl
akar bizonysigot tenni. Biiszke s boldog vagyok, hogy ha lassan is,
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de mind ily szenl edényeket szerziink mi szent asztalunkhoz, a mely
tisztult izlésr6l, 4ldozdé 1élekrsl s buzgd valldsossdgrél tanuskodik.
Ne is lankadjunk. Legyen minden mélté ahoz a szép valldshoz, mely
sziviinkben §él, melyért annyit szenvedtink s melynek jov&jében bi-
zunk, legyen mélté azon gondvisel§ Istenhez, a ki minket megpré-
baltatdsaink kozt soha el nmem hagyott. '

A templomépités tigyében kikiildve volt bizottsdg nevében gond-
nok Hajés Jadnos jelentést tett, bemutatta a villalkozék ajén-
lattételeit, el6adta a bizotisdg munkalkoddsat s végiil a valliskdzonség
Képvisel§ Tandcsahoz egy koleson irdnti folyamodds javaslatat. B targy
felett hosszas, behaté tandcskozds folyl. A vita tdrgyit azon kételv
tette : az ekklézsia épittesse-e a templomot s keriiletében a papilakot
és bérhazakat, megszerezvén hozzd a sziikséges t6két és véllalkozé-
épitst ? Vagy dtengedje a beveendd hdzbéreknek bizonyos szidmu
évig kizdré hasznélata foltételével, valamely solid épitési tarsulatnak,
mely adni a tokét, felépitné a templomot és bérhdzakat, s a kiko-
tott évszdm elteltével ép allapotban, az ekklésia rendelkezésére bo-
csdtnd ? A f6varoshan mindkettS szokdsos. Igy épitették meg zadrda-
jukat a Ferenczrendiek, kikotve maguk szdmdra lakhelyiséget és meg-
hatérozott évi dijt. A t6t luther. eklézsia maga épittetett a kerepesi
uton a f6vérostél kapott terjedelmes telken templomot és bérhd-
zakat, melyek jovedelmébsl az eklézsia fenn &ll. Igy van kortilépit-
ve a lipétvarosi nagy bazilika, a Dedk-téren az dgostai hitvallisuak,
a Kalvin-téren az ev. reformaltak templom komyezete E két utébbi
egyhdz gymnasiumat, plispoki-, papi- és tandri lakjait is itt épittet-
te. 50—60 ezer frt hdzbért hoznak vagy képviselnek ez egyhdzi épit-
letek. Utébbiak mind 6nerejitken épitvén: a bérhdzak jovedelmét
maguk veszik s abbdl a piispokot, tandraikat, papjaikat és az ek-
lézsidt tartjdk fenn.

Nélunk is természetesen adta elé magit a két elv: mi épit-
sink-e s mi vegyiik a hasznot ? vagy mdssal épittessiink s mds ve-
gye befektetett tékéje dis kamatit 50—60 évig ? Igen, mert keve-
sebb évi kizdré haszndlat biztositdsa nélkiill senki 200—300 ezer
forint t6két épitéshe nem fektet. A mi telkiink oly terjedelmes, a
leend8 uj parlamenti palota kozelében oly kivalé értékes helyen van,
hogy ma mar a nekiink 36 ezer forintban adott telket 70 ezer fo-
rintra beesiilik. A parlament sok 4llandd tisztvisel§je nem kap la-
kist az orszig hazaban. Az a kozeli hdzakban keres lakdst. Négy-
szdz egynéhdny képvisels fog igyekezni azon, hogy annak kozelébe
férjen. Ott van a foldmivelési m. kir. miniszterium. Szdz meg szdz
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tisztviseldje, a kik szintén hivatali helyok kozelségére fognak igye-
kezni. Ott van tobb fels6bb tudominyos és miivészeti kozintézet,
melyeknek tandrai szintén tanitdsi helyokt6l igyekeznek messze nem
tivozni. E viszonyok igen valdsziniivé teszik az unitirius ekklézsia
bérhdzainak keresettségét s értékes voltdt. Kézhit s meggy6zddés
szerint vétek volna hirom emeletngl kisebbre épitni, beleillesztve a
fohelyre a templomot, melynek szépnek, stilszeriinek kell lenni, olyan-
nak, a mit a fovdrosi kozépitési bizottsig helybenhagy és elfogad, s
a mi a kornyezetben mdr felépilt vagy tervben levé palotik kor-
nyezetébe beilljék, a mi emelje a viros diszét s megfeleljen a tandcs
és képvisel§ bizottsdg nagylelkii adoménydban nyilatkozd vdrakozé-
sanak.

Akdr mi épitiink, akdr vallalkozé, a hdznak és templomnak a
févaros szépségéhez mélténak kell lenni, s hogy az legyen, a telek
altal képviselt 80—100,000 frthoz még épitkezésre 280—300,000
forint kell mulhatlanul.

Még kevés idénk van az €pités megkezdésére, s ha a fix hatar
tétlenségben taldl minket, szép ajdndék-birtokunkat magunk dobtuk
el magunktdl, méltatlanoknak bizonyitvdn magunkat a vdros nagy-
lelkiiségére.

Honnan vegyiik e nagy 6sszeget, ha mi épitiink?

Hogy kosssitk le templomunkat, papunkat, ekklézsidnkat 50—
60 évre mds kegyének, hn mdssal épittetiink?

S mily terv és koltségvetés szerint épitsiik bdzunkat s templo-
munkat, hogy minél czélszeritbb s jovedelmezdbb legyen?

Ezek voltak a roppant nehéz kérdések, melyekkel a kikildott
bizottsdg hat hétig dolgozott, tervezett, két véllalkozéval egyezke-
dett, s most az ekklézsia gyiilésére elhatdrczds végett munkalatdt
beadta.

Képzelheti az olvasé a gyiilés nehéz helyzetét s nagy felel8s-
ségét. De ott volt a két gondnok, Hajés és Bed§ ministeri tand-
csosok, ott volt Székely Ferencz, ez az éltet6 és elevenitd lelke kis
egyhdzunknak, ott volt lelkésziink, a ki testestdl-lelkestdl él ez tigy-
nek, szolgilja a kozérdeket. Ezek voltak a kildottek. Ezek a fel-
adat nehézségeit megtontolni elég emberek. S ott volt sok buzgé
hive egyhdzunknak: Ferencz Kéroly, Halmdgyi Sdndor, figyes pénz-
tdarnokunk s tébben. Megvitattunk mindent. Megnéztiik a nézendéket,
szdmbavettiik az akaddlyokat. Abban, hogy épitniink kell, mindenki
egyetért. Hogy kivdnatosabb a magunk erején épités, abban szintén.
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De hogy ez lehetséges-e ? itt eltérSk a nézetek. Ezért intéztiink ké-
rést a Képvisel6 Tandcshoz s gondnokunkat megkértiik, hogy arra
utazvadn: tdrgyaldsén legyen jelen s helyzetiinket adja elé, s eszko-
zéljen nekiink a lehet6ségig — egy vagy mds helyrél — kivant do-
log eldontést s kedvezd hatdrozatot. Addig gyijtjik be kéregets
konyvecskéinket, fiizzitk tovabb terveléseinket, birdljuk a helyzetet
s varjuk a tovdbbi lépésekre nézve az Egyh. Képvisel§ Tandcs va-
laszat.

Itt szakadt meg gyillésiink. Itt végz6dik levelem is.

Jaras Eiek,



ADATOK A KERESZTENY SZO TORTENETEHEZ.

Ki hinné, hogy mér jéval reformdtus nyelvtuddsaink elbtt, a
keresztyén sz6 sok véltozdson ment keresztiil? Legrégibb alakjit
1278-bél talaljuk: Villa Cruciferorum Cryztyan vocata. (Jerney:
Magyar Nyelvkincsek. 70. M. Nyelvér IX. 105.) A kriztydnnal szem-
ben Fejérnél mar 1395-b6l feltiinik a tdlon-tdl magyaros: Kerez-
tenyzygeth. (Cod. Diplom. Hung. X. 2. 277.) A legrégibb magyar
bibliaforditishan kerezten hiitét (Apor cod. 124. Vesd 6. M. Nyr.
XML 520) és kereztyent (Apor cod. 204) talilunk. Ezzel szem
ben a valamivel kés6bbi Ehrenfeld codex kerestyent (50. 1) tun-
tet fol.

A XVI szdzad codexirdi is feltiin6 gonddal keriilik a ma oly
tokéletesnek tartott keresztyént s a vildgért sem akadndnak red.
Helyette a kovetkezd alakok szerepelnek: keresthyen hyt (Lanyi
cod. 380), kerezten (Nagyszomb. cod. 100. Debr. cod. 203. 258),
korozten (Kazinczy cod. 239), kereztt’en (Nagyszomb. 104. Vit-
kovies 293. Debr. cod. 257,260), kereztie n(Nagyszomb. 104, Debr.
1. 2. 7. 53 sth. Szt. Krisztina élete 283), kereztyen (Nagyszomh.
104. Debr. 230. 231. Cornides cod. 96. 134. Szt. Kriszt. élete 283),
kerezthen (Debr. cod. 236), kerezthyen (Debr. cod. 237.253.
255 stb.), kerezttyen (Krdy cod. IL 1. 5. 91. 855 stb.), k616 z-
tien (Kaz. cod. 189. 190. Tihanyi cod. 7. 22. 63 stb.), koréz-
tieen (Kaz. cod. 240).

Ezek ellenében a kéréztin megvan a Tihanyi cod. 8-ik lap-
jan, a k6r6zten meg a Kazinczy cod. 32. a Tihanyi cod. 8. 13.
160. 294. 295. 297, 298. stb. stb. lapjain. Ugy hogy e Dunéntal
kelt 1531-iki codexben, mig a kordztien csak 8-szor, a korozten 34
helyen fordul elé s elé j& ezek kozt koréztenne lenni (302. 1)
s koroztennep is (kérdztén nép, 299. 1); s6t a 141.lapon még
a vildgosan, félreismerhetetlen nyomatékkal kiirt koroztenn is fel-
tinik, mely a mai kereszténynek az Apor codexbeli kereztennel
egyiitt szemmel lathatdlag 8sapja. (Vesd ossze a codex toruem: tor-
vény, zegen: szegény, menorzag: menyorszig, azzon: asszony, kon:
konyv, lean, baran, aran stb. szavaival, ellenben: abrazattya, ania,
attia stb.

A XVI szdzadrdl nyomtatdsban rdnk maradt mivekben is ha-
sonlé nagy az ingadozds. Igy a legrégibb magyar nyomtatott kinyv,
a Komjithi ,Zent Paal leueley“ (Krako, 1533) kerestyen, keresthyen,
kordzthyen, korsztheny, koroztyeny, keresztyen, kereztyeny, kerez-






